
بسم اللہ الرحمٰن الرحیم

الَلّٰہُ اکَبْرَُ

Allah u Akbar 


Allah is the Greatest


مٰوَاتِ وَالْارَضَْ حَنِیفًْا وَّمَآ انََا مِنَ الْمشُْرِکیِْنَ ھتُْ وَجْھِيَ للَِّذِيْ فَطرََ السَّ اِنِّي وَجَّ

Inni wajjahtu waj-hiya lilla-zi fataras samaawaati wal ardha 
haneefan-wamaa ana minal mushrikeen


Indeed, I have turned my full attention towards Him, Who has 
created the Heavens and the Earth, being ever-inclined to Him 
and I am not one of those who associate partners with Allah.


سُبحْٰنکََ اللّٰھمَُّ وَبِحَمْدِکَ وَتبَاَرَکَ اسْمُکَ وَتَعَالٰی جَدُّکَ ولََآ اِلٰہَ غَیرُْکَ

Subhaanak-Allahum-ma wa bihamdi-ka wa taaara-kasmu-ka wa ta-
`aalaa jadduka, wa laa ilaaha ghairuk


اکَبْرَُ الَلّٰہُ

The Greatest Allah is

وَجْھِيَ ھتُْ وَجَّ اِنِّي

My full attention I have turned Indeed I

مٰوَاتِ السَّ فَطرََ للَِّذِيْ

The heavens Has created Towards Him Who

وَّمَآ حَنِیفًْا وَالْارَضَْ

And not Being ever-inclined And the earth

الْمشُْرِکیِْنَ مِنَ انََا

Who associates partners 
(with Allah)

(one) of those I am



Holy are You, O Allah, the Praiseworthy and blessed is Your name 
and exalted is Your Majesty and there is none worthy of worship 

besides You.


ِ یْطٰنِ الرَّجِیمْ اعَُوْذُ بِاللّٰہِ مِنَ الشَّ

A’oozu billahi minash-shaitaan nir-ra-jeem.


I seek refuge with Allah from Satan the rejected.


بِسْمِ اللّٰہِ الرَّحْمٰنِ الرَّحِیمِ ﴿1﴾

الَْحَمْدُ للِّٰہِ ربَِّ الْعٰلَمِیْنَ ﴿2﴾ الَرَّحْمٰنِ الرَّحِیمِْ ﴿3﴾ مٰلکِِ یوَْمِ الدِّیْنِ﴿4﴾ اِیَّا کَ نَعْبدُُ وَاِیَّاکَ 
راَطَ الْمسُْتقَِیمَْ ﴿6﴾صِراَطَ الَّذِیْنَ انَْعَمْتَ عَلَیْھمِْ غَیرِْ الْمغَْضُوْبِ  نَسْتعَِیْنُ ﴿5﴾اِھدِْ نَا الصِّ

آلِّیْنَ ﴿7﴾ آمِیْن عَلَیْھمِْ ولََا الضَّ

Bismillahir rahmaanir raheem.


Alhamdulillahi rabbil alameen. Arrahmaa nir raheem. Maaliki 
yaumiddeen. Iyyaaka nabudu wa iyyaaka nastaeen. Ihdinas siraatal 

mustaqeem. Siratal lazeena an amta alaihim, ghairil maghdoobi 
alaihim wa laddaal leen. Ameen.


In the name of Allah, the Gracious, the Merciful. All praise belongs 
to Allah, Lord of all the worlds. The Gracious, the Merciful. Master 

وَبِحَمْدِکَ اللّٰھمَُّ سُبحْٰنکََ

And with your praise O Allah Holy are you

وَتَعَالٰی اسْمُکَ وَتبَاَرَکَ

And Exalted (is) Your name And blessed (is)

اِلٰہَ ولََآ جَدُّکَ

Worthy of worship And (there is) none Your Majesty

غَیرُْکَ

Besides You

ِ الرَّجِیمْ یْطٰنِ مِنَ الشَّ بِاللّٰہِ اعَُوْذُ

The rejected From Satan With  Allah I seek refuge



of the Day of Judgement. Thee alone do we worship and Thee 
alone do we implore for help. Guide us to the right path. The path 
of those whom Thou hast bestowed Thy blessings, those who have 
not incurred Thy displeasure, and those who have not gone astray. 

Ameen.


بِسْمِ اللّٰہِ الرَّحْمٰنِ الرَّحِیمِْ ﴿1﴾

مَدُ ﴿3﴾لَمْ یلَدِْ وَلَمْ یوُْلَدْ﴿4﴾وَلَمْ یَکُنْ لَّہٗ کفُوًُا احََدٌ﴿5﴾۔ قُلْ ھوَُاللّٰہُ احََدٌ ﴿2﴾الَلّٰہُ الصَّ

Bismillahir rahmaanir raheem.


Qul hu wallahu ahad. Alla hus samad. Lam yalid, wa lam yoolad. 
Wa lam yakullahu kufuwan ahad.


ِ الرَّحِیمْ الرَّحْمٰنِ اللّٰہِ بِسْمِ

The Merciful The Gracious Allah In the name 
(of)

الرَّحْمٰنِ الْعٰالَمیِْنَ ربَِّ للِّٰہِ الَْحَمْدُ

The Gracious (Of) All the 
worlds

Lord Belongs to 
Allah

All praise

نَعْبدُُ اِیَّاکَ یوَْمِ الدِّیْنِ مٰلکِِ الرَّحِیمِْ

We worship You alone The Day of 
Judgement

Master (of) The Ever 
Merciful

الْمسُْتقَِیمَْ راَطَ الصِّ اِھدِْنَا نَسْتعَِیْنُ وَ اِیَّاکَ

Right 
(straight)

The path Guide us (to) We beseech 
for help

And You alone

عَلَیْھمِْ انَْعَمْتَ الَّذِیْنَ صِراَطَ

Upon whom You have 
bestowed 

Your blessings

Of those (The) Path

آلِّیْنَ ولََاالضَّ عَلَیْھمِْ الْمغَْضُوْبِ غَیرِْ

And those 
who have not 
gone astray

On them Who have 
incurred 
(Your) 

displeasure

Not (of those)



In the name of Allah, the Gracious, the Merciful.


Say, He is Allah, the One. Allah, the Independent and Besought of 
all. He begets not, nor is He begotten. And there is none like unto 

Him.


سُبْحَانَ رَبِّیَ الْعَظِیْم 

Subhaana Rabbi-yal `Azeem


Holy is my Lord, the Most Great


ُ لمَِنْ حَمِدَهٗ  سَمِعَ اللهّٰ

Sami-Allaahu liman hamidah


Allah hears him who praises Him.


رَبَّناَ وَلَکَ الْحَمْدُ۔ حَمْدًا کثَِیرْاً طیَِّباً مُباَرَکًا فِیْہِ

الرَّحِیمِْ الرَّحْمٰنِ اللّٰہِ بِسْمِ

The Merciful The Gracious Allah In the name 
(of)

الَلّٰہُ احََدٌ اللّٰہُ ھوَُ قُلْ

Allah One (is) Allah He Say

وَلَمْ یَکُنْ لَّہٗ کفُوًُا اَ حَدٌ وَلَمْ یوُْلَدْ لَمْ یلَدِْ مَدُ الصَّ

And there is 
none like unto 

Him

Nor is He 
begotten

He begets not The 
Independent 
and Besought 

of all

الْعَظِیْم رَبِّیَ سُبْحَانَ

The Most Great My Lord Holy is

حَمِدَہُ لِمنَْ اللّٰہُ سَمِعَ

Who praises Him To him Allah Hears



Rabba-na walakal hamd hamdan kaseeran tayyiban mubarakan 
feeh


Our Lord, Yours is the praise. Praise that is abundant, pure and 
full of blessings.


سُبحَْانَ رَبِّیَ الْاَعْلٰی

Subhana Rabbiyal-a‘la.


Holy is my Lord, the Most High.


ربَِّ اغْفِرلِْيْ وَارْ حَمْنِيْ وَاھدِْنِيْ وَ عَافِنِيْ وَاجْبرُنِْيْ وَارْزقُْنِيْ وَارفَْعْنِيْ

Rabbi-gh-firlee war-hamnee wahdini wa’aafinee waj-burnee war-
zuknee war-fa’nee


My Lord, forgive me and have mercy on me and guide me and 
grant me good health and make good my shortcomings and 

provide for me and raise me up (in status).


حَمْدًا الْحَمْدُ وَلَکَ رَبَّناَ

Praise The praise And Yours is Our Lord

مُّباَرَکًا فِیْہِ طیَِّباً کثَِیرْاً

Full of blessings Pure (That is) 
abundant

الْاَعْلٰی رَبِّیَ سُبحَْانَ

The Most High My Lord Holy (is)

وَاھدِْنِيْ وَارْ حَمْنِيْ اغْفِرلِْيْ ربَِّ

and guide me and have mercy 
on me

forgive me My Lord

وَارفَْعْنِيْ وَارْزقُْنِيْ وَاجْبرُنِْيْ وَ عَافِنِيْ

and raise me up 
(in status)

and provide for 
me

and make good 
my shortcomings

and grant me 
good health



لَامُ عَلَینْاَ  لَامُ عَلَیکَْ ایَُّھَا النَّبِيُّ وَرحَْمَۃُاللّٰہِ وَبرََکَاتُہٗ الَسَّ لَوٰتُ وَالطَّیِّبتُٰ الَسَّ الَتَّحِیَّاتُ للِّٰہِ وَالصَّ
وَعَلٰی عِباَدِ اللّٰہِ الصّٰلحِِیْن

At-tahiyyatu lillahi was-sala watu wat-tayyibatu assalamo ‘alika 
ayyu hanna biyyu wa rah matul-laahi waarakatuhu, assalamo 

‘alaina wa ‘alaa ‘ibadillah-i-saaliheen


All salutation is due to Allah, and all physical acts of worship and 
financial sacrifices. Peace be on you, O Prophet, and the Mercy of 

Allah and His Blessings. Peace be on us, and on the righteous 
servants of Allah.


اللّٰہُ اشَْھدَُ انَْ لآَّ اِلٰہَ اِلاَّ

Ash-hadu allaa ilaha illallaahu


I bear witness that there is none worthy of worship except Allah.


دًا عَبدُْہٗ وَرسَُوْلُہٗ وَ اشَْھدَُ انََّ مُحَمَّ

لَامُ الَسَّ وَالطَّیِّبتُٰ لَوٰتُ وَالصَّ للِّٰہِ الَتَّحِیَّاتُ

Peace And all 
financial 
sacrifices

And all 
physical 
worship

Is due to 
Allah

All 
salutations

اللّٰہِ وَرحَْمَۃُ النَّبِيُّ ایَُّھَا عَلَیکَْ

Of Allah And the 
Mercy

Prophet O! Upon you

الصّٰلحِِیْن عِباَدِ  اللّٰہِ وَعَلٰی لَامُ عَلَینْاَ الَسَّ وَبرََکَاتُہٗ

The righteous The servents 
of Allah

And on Peace be on 
us

And His 
blessings

اللّٰہُ اِلاَّ انَْ لآَّ اِلٰہَ اشَْھدَُ

Except Allah That none is worthy of 
worship

I bear witness



wa ash-hadu anna Muhammadan ‘abduhu warasoolohu


And I bear witness that Muhammad صلى الله عليه وسلم is His Servant and 
Messenger.


دٍ کَمَا صَلَّیتَْ عَلٰی اِبرْاَھیِمَْ وَعَلٰی الِٰ اِبرْاَھیِمَْ اِنَّکَ حَمِیدٌْ  دٍ وَّعَلٰی الِٰ مُحَمَّ الَلّٰھمَُّ صَلِّ عَلٰی مُحَمَّ
مَّجیِدٌْ

Allahumma salli ‘ala Muhammadin wa ‘ala aali Muhammadin 
kamaa sallaita ‘ala Ibraahima wa ‘ala aali Ibraahima Innaka 

hameed-um-majeed.


Oh Allah, bless Muhammad صلى الله عليه وسلم and the people of Muhammad صلى الله عليه وسلم as 

You did bless Abraham (as) and the people of Abraham (as), You 
are indeed the Praiseworthy, the Exalted.


وَرسَُوْلُہٗ عَبدُْہٗ دًا انََّ مُحَمَّ وَ اشَْھدَُ

And His 
Messenger

Is His Servant That Muhammad 
صلى الله عليه وسلم

And I bear 
witness

وَّعَلٰی دٍ مُحَمَّ عَلٰی صَلِّ الَلّٰھمَُّ

And upon Muhammad 
صلى الله عليه وسلم

upon Bless Oh Allah

عَلٰی صَلَّیتَْ کَمَا دٍ مُحَمَّ الِٰ

on You did bless as (of) 
Muhammad 

صلى الله عليه وسلم

people

اِنَّکَ اِبرْاَھیِمَْ الِٰ وَّعَلٰی اِبرْاَھیِمَْ

You are 
indeed

(of) Abraham 
(as)

People And upon Abraham (as)

مَّجیِدٌْ حَمِیدٌْ

The Exalted The 
Praiseworthy



دٍ کَمَا بَارَکتَْ عَلٰی اِبرْاَھیِمَْ وَعَلٰی الِٰ اِبرْاَھیِمَْ اِنَّکَ حَمِیدٌْ  دٍ وَّعَلٰی الِٰ مُحَمَّ الَلّٰھمَُّ بَارِکْ عَلٰی مُحَمَّ
مَّجیِدٌْ

Allahumma barik ‘ala Muhammadin wa ‘ala aali Muhammadin 
kamaa barakta ‘ala Ibraahima wa ‘ala aali Ibraahima Innaka 

hameed-um-majeed


Oh Allah, prosper Muhammad صلى الله عليه وسلم  and the people of Muhammad 
 as You did prosper Abraham (as) and the people of Abraham صلى الله عليه وسلم

(as), You are indeed the Praiseworthy, the Exalted.


رَبَّناَ اتِٰناَ فِی الدُّنیَْا حَسَنۃًَ وَّ فِی الْاٰخِرَۃِ حَسَنۃًَ وَّقِناَ عَذَابَ النَّارِ

Rabbana aatinaa fiddunyaa hasanatan wa fil aakhirati hasanatan 
wa qina azaaban naar.


Our Lord, grant us good in this world, as well as good in the world 
to come, and protect us from the torment of the Fire.


وَّعَلٰی دٍ مُحَمَّ عَلٰی بَارِکْ الَلّٰھمَُّ

And upon Muhammad 
صلى الله عليه وسلم

upon prosper Oh Allah

عَلٰی بَارَکتَْ کَمَا دٍ مُحَمَّ الِٰ

on You did 
prosper

as (of) 
Muhammad 

صلى الله عليه وسلم

people

اِنَّکَ اِبرْاَھیِمَْ الِٰ وَّعَلٰی اِبرْاَھیِمَْ

You are 
indeed

(of) Abraham 
(as)

People And upon Abraham (as)

مَّجیِدٌْ حَمِیدٌْ

The Exalted The 
Praiseworthy

حَسَنۃًَ فِی الدُّنیَْا اتِٰناَ رَبَّناَ

Good In this world Grant us Our Lord

حَسَنۃًَ الْاٰخِرَۃِ فِی وَّ



یَّتِيْ رَبَّناَ وَتقََبَّلْ دُعَآءِ .(14:41) لَاۃِ وَمِنْ ذرُِّ ربَِّ اجْعَلْنِيْ مُقِیمَْ الصَّ

رَبَّناَ اغْفِرلِْيْ وَلـوَِالدَِيَّ وَللِْمُؤمِْنِیْنَ یوَْمَ یقَُوْمُ الْحِسَابُ۔(14:42)

Rabbij alni muqeemas salati wa min zurriyati. Rabbanaa wa 
taqabbal dua.


Rabbanagh firli wa li waali dayya wa lil mumineena yauma 
yaqoomul hisaab.


My Lord make me observe prayer and make my children (observe 
prayer) too. Our Lord, accept my prayer.


Our Lord, grant forgiveness to me and to my parents and to the 
believers on the day when the reckoning will take place.


لَامُ عَلَیْکمُْ وَ رحَْمَۃُ ا للّٰہِ السَّ

Assalamu Alaikum wa Rahmatullah


Good The world to 
come

in and

النَّارِ عَذَابَ وَّقِناَ

Of Fire (From the) 
torment

And protect us

لَاۃِمُقِیمَْاجْعَلْنِيْربَِّ الصَّ

My LordMake meobserver (of)prayer

یَّتِيْوَمِنْ وَتقََبَّلْرَبَّناَذرُِّ

And from amongMy childrenOur LordAnd accept

وَلـوَِالدَِيَّاغْفِرلِْيْرَبَّناَدُعَآءِ

My prayerOur LordGrant me 
forgiveness

And for my 
parents

الْحِسَابُیقَُوْمُیوَْمَوَللِْمُؤمِْنِیْنَ

And for the 
believers

(on) the dayWill take placeThe reckoning



Peace be on you and the blessings of Allah.


 PRAYERS
Once we have finished Salat, there are a few additional points to 
remember: 


It is established by the practice of the Holy Prophet صلى الله عليه 
 صلى الله عليه that after finishing his prayer the Holy Prophet وسلم

 would continue sitting long enough to recite some additional وسلم
prayers. For example:


لَامُ ، تبَاَركَْتَ يَا ذَا الْجَلَالِ وَالْاكِْراَم لَامُ وَمِنكَْ السَّ الَلّٰهُمَّ انَتَْ السَّ

Allahumma antas-salamu wa minkas-salamu, taarakta ya zal-jalali 
wal-ikrami.


O Lord! Thou art (the embodiment of) peace. And true peace 
comes from Thee. Blessed art Thou, O Lord of Majesty and Bounty.


الَلّٰهُمَّ اعَِنِّي عَلَی ذِكْركَِ وَشُكْركَِ وَحُسْنِ عِباَدَتِكَ

Allahumma a‘inni ‘ala dhikrika wa shukrika wa husni ‘ibadatika.


O Lord, help me so that I can properly perform Thy remembrance 
and Thy thanksgiving, and that I may worship Thee in the best 

possible manner.


اللّٰہِ وَ رحَْمَۃُ عَلَیْکمُْ لَامُ السَّ

Allah And blessings (of) On you Peace be



ا يَصِفوُْنَ، وَسَلَامٌ عَلَی الْمرُسَْليِْنَ، وَالْحَمْدُ للِّٰهِ ربَِّ الْعَالَميِْنَ سُبحَْانَ رَبِّكَ ربَِّ الْعِزَّةِ عَمَّ

Subhana Rabbika Rabbil ‘izzati ‘amma yasifun, Wa salamun ‘alal-
Mursalin, Wal hamdu lillahi Rabbil ‘alamin.


Thy Lord is Holy and clear of all that is alleged against Him (by 
the non-believers); and He is Exalted. May God’s blessing be upon 

all Messengers. All praise truly belongs to Allah Who is the 
Sustainer of all the worlds


DUA-E-QUNOOT


لُ عَلَيْكَ وَنثُنِْيْ عَلَيْكَ الْخَيرَْ وَ نَشْكُركَُ ولََا نَكْفرُكَُ  الَلّٰهُمَّ اِنَّا نَسْتعَِينْكَُ وَنَسْتغَْفِركَُ وَنؤُمِْنُ بِكَ وَنتَوَكََّ
وَنَخْلَعُ وَنتَرْكُُ مَنْ يَّفْجُركَُ، الَلّٰهُمَّ اِيَّاكَ نَعْبدُُ وَلَكَ نُصَلِّیْ وَنَسْجُدُ وَاِلَيْكَ نَسْعٰى وَنَحْفِدُ، وَ نرَجُْوْ 

رحَْمَتكََ وَنَخْشٰى عَذَابَكَ، اِنَّ عَذَابَكَ بِالْكُفَّارِ مُلْحِقٌ۔

Allahumma inna nasta eenuka wa nastaghfiruka wa numinu bika 
wa natawakkalu alaika wa nuthni alaikal khair, wa nashkuruka wa 
laa nakfuruka wa nakhla u wa natruku manyafjuruk. Allahumma 
iyyaaka nabudu wa laka nusalli wa nasjudu wa ilaika nas aa wa 

nahfidu wa narjoo rahmataka wa nakhsha azabaka, inna azabaka 
bil kuffaari mulhiq.


O Allah! We beseech Your help and ask Your forgiveness and 
believe in You and trust in You and praise You in the best manner; 
and we thank You and we are not ungrateful to You, and we cast 
off and forsake him who disobeys You. O Allah! You alone do we 
serve and to You alone do we pray and prostrate ourselves; and 

we rush to You and present ourselves, and we hope for Your mercy 
and we fear Your chastisement, for surely Your chastisement 

overtakes the disbelievers.


PRAYER AFTER ADHAN


دًا  الَْوَسِيلَْةَ وَالْفَضِيلَْةَ وَالدَّرجََةَ الرَّفِيْعَةَ  لَاةِ الْقَائِمَةِ آتِ مُحَمَّ ةِ وَالصَّ الَلّٰهُمَّ ربََّ هٰذِهِ الدَّعْوَةِ التَّامَّ
وَابْعَثہُْ مَقَامًا مَّحْمُودًانِ الَّذِی وَعَدْتَّہٗ اِنَّکَ لَا تُخْلفُِ الْميِْعَادَ۔



Allahumma Rabba hadhihidda‘watit-tammatiwassalatil qa’imati, 
ati Muhammada-nil-wasilatawal-fadilata waddarajatar-rafi‘ata, 

wab‘ath-hu maqamam-mahmuda-nilladhi wa’attahu. Innaka 
latukhliful mi‘ad.


O Allah, Lord of this perfect call, and of the congregational 
prayer, make Muhammad صلى الله عليه وسلم a means of our access to You, and 

bless him with excellence and the lofty office, and grant him the 
most exalted station Thou hast promised him. Verily, Thou goest 

not back on Thy promise.


DUA-E-JANAZAH


الَلّٰهُمَّ اغْفِرْ لِحَيِّناَ وَمَيِّتِناَ وَشَاهِدِنَا وَغَائِبِناَوَصَغِيرْنَِا وكََبِيرْنَِا وَذَكَرنَِاوَانُثْاَنَا، الَلّٰهُمَّ مَنْ احَْييَتْهَٗ 
مِنَّا فَاحَْيِهٖ عَلىَ الْاسِْلَامِ وَمَنْ توََفَّيتْهَٗ مِنَّا فتَوََفَّهٗ عَلَی الْايِمَانِ، الَلّٰھمَُّ لَا تَحْرمِْناَ اجَْرَہٗ ولََا تفَتِْنَّا 

بَعْدَہٗ

Allahummaghfir lihayyinaa wa mayyitinaa wa shahidinaa wa 
ghaibinaa wa sagheerinaa wa kabeerinaa wa zakarinaa wa 

unsaanaa. Allahumma man ahyaitahu minna fa ahyihi alal Islam, 
wa man tawaffaitahu minna fatawaffahu alal Iman. Allahumma la 

tahrimna ajrahu wa la taftinna ba’dah.


O Allah! Forgive our living ones and our deceased ones; and those 
of us who are present and our absent ones; and our young ones 

and our old ones; and our males and our females. O Allah! Those 
of us whom You grant life, keep them firm on Islam; and those of 
us whom You cause to die, cause them to die upon (true) faith. 

Deprive us not, O Allah, of the benefits relating to him (the 
deceased) and subject us not trial after him. 


